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PEQUENA AND ITS APPEARANCE IN THE PORTUGUESE NAUTICAL
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Resumen: En el presente trabajo hacemos un repaso de la evolucion historica de la antigua torre de Santa Cruz de
Mar Pequeiia, desde su fundacion en el siglo XV hasta la problematica en torno a su ubicacion que se mantuvo a fina-
les del siglo XIX, y mostramos las primeras apariciones de su topénimo en la cartografia del siglo XV, concretamente
en los tres ejemplares mas antiguos de cartas nuticas portuguesas que se conocen en la actualidad.

Palabras clave: Africa noroccidental, Sahara atlantico, Berberia de poniente, portulano, carta nautica

Abstract: In the present work we make a review of the historical evolution of the old tower of Santa Cruz de Mar
Pequeiia, from its foundation in the 15th century to the problematic around its location that was maintained at the
end of the 19th century, and we show the first appearances of its place name in the cartography of the 15th century,
specifically in the three oldest examples of Portuguese nautical charts that are known today.

Keywords: Northwestern Africa, Atlantic Sahara, Western Barbary, portolan, nautical chart

SITUACION Y ESTADO ACTUAL DE CONSERVACION

Los restos de la antigua torre de Santa Cruz de Mar Pequefia se localizan en la costa atlantica de la
zona sahariana de Tarfaya, territorio ubicado al sur de Marruecos y al norte del Sdhara Occidental, frente
a laisla canaria de Fuerteventura. Se situa dentro de los limites del parque nacional de Khnifis, en la ori-
lla oriental de la laguna de Naila (Puerto Cansado en los siglos XVIII, XIX y XX y antigua Mar Pequenia
en época medieval y moderna), mar interior que recibe las aguas del océano a través de la abertura de
Foum Agouitir, un entorno natural protegido marcado por la influencia del mar y el desierto (Fig. 1). El
acceso se realiza a través de la carretera N1 (en su tramo Tan Tan-El Aaitn, a unos 20 km al suroeste de
la poblacion de Sidi Akhfennir), que bordea el parque nacional y en donde una pista asfaltada conduce
hasta los acantilados sobre el borde sur de la laguna. A partir de ese punto, se hace necesario continuar
a pie o en barca durante unos 2 km en direccion noreste hasta las ruinas de la torre, conocida en la zona
con el nombre de «Agouitir» (Fig. 2).

*Arquedlogo (APIAA, Asociacion de Profesionales Independientes de la Arqueologia de Asturias). C/Desfiladero de la
Hermida 6, 1°C. 33212. Gijon/Asturias. Espana. Teléfono: +34616850018; correo electrénico: luisgblanco@yahoo.es
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LUIS BLANCO VAZQUEZ

Figura 1. Situacion general del parque nacional de Khnifis y la laguna de Naila. En recuadro rojo, la torre de Mar Pequefia
(elaboracion propia e imagenes de Google Earth 2004 y 2016).

Figura 2. Vista general de la localizacion de la torre de Mar Pequefia (con flecha) desde el interior de la laguna de Naila, des-
de el noroeste (L. Blanco 2017).
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EL ESTABLECIMIENTO HISPANO AFRICANO DE SANTA CRUZ DE MAR PEQUENA...

Los restos (con coordenadas WGS84 de 2016: latitud: 28° 02° 16,69 y longitud: 12° 13”25,84”’) se
encuentran en la actualidad practicamente cubiertos por la arena, de los que es perceptible unicamente la
parte superficial de la esquina noreste (unos 4 m por lado). El resto de la estructura, de planta cuadrada
de 8 m de lado, esta completamente soterrada.

Durante el siglo XX aun eran visibles sus muros durante la marea baja, quedando al descubierto con
la marea alta la ultima hilada de piedras, fenomeno del que podemos citar como ejemplos las fotografias
de Paul Pascon', Maximilien Bruggmann® y Francisco Garcia-Talavera’. Sin embargo, en la actualidad
la situacion ha cambiado, ya que la arena de las dunas que rodean este enclave, impulsadas por la accion
del «irifi» o viento del interior del desierto, ha cubierto la practica totalidad de la torre y ha invadido la
orilla de la bahia, por lo que las mareas ya no influyen sobre los restos pétreos al quedar la marea alta a
varios metros de distancia de la antigua edificacion®. Este hecho posibilitd que en 2011 las autoridades
de Sidi Akhfennir realizaran labores de extraccion de la arena que rodeaba la torre, dejando al descubier-
to los muros (en alzados de algo mas de 1,5 m) y reconstruyendo toscamente la parte superior con los
bloques pétreos que permanecian soterrados®. No obstante, las arenas del desierto volvieron a recubrir
los restos al poco tiempo (Fig. 3).

Figura 3. Evolucion de los restos de la torre en el siglo XXI (S. Aouissa y L. Blanco).

1 PASCON (1963), pp. 6-9.

2 MONOD (1976), pp. 444-445.

3 Fotografia de 1996 en SANCHEZ-PINTO y BARONE (2010), p. 14.

4 Fotografias de Luis Blanco en BLANCO (2010), y de Fermin Correa y José S. Lopez Rondon en GAMBIN (2012), pp.
86-87. También ayudo a la cubricion actual de la torre la inundacion de 2005 del ued Aouedri, que desemboca cerca de los
restos por el suroeste y que aportd enormes cantidades de arena en el borde la laguna, en ONRUBIA PINTADO y GONZALEZ
MARRERO (2016), p. 141.

5 Fotografias de Salek Aouissa y Mariano Gambin en GAMBIN (2012), pp. 88-133, y de Salek Aouissa en GIL PEREZ y
GARRIDO GUIJARRO (2015), pp. 19-20.
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RESENA HISTORICA Y PROBLEMATICA SOBRE SU LOCALIZACION

Desde finales del siglo XIV, y ya plenamente en el siglo XV, la Corona de Castilla, en constante liti-
gio con Portugal, reivindica como propios los derechos de conquista sobre las islas Canarias y la costa
africana proxima a ellas, el territorio situado entre los cabos Aguer, al noreste, y Bojador, al suroeste,
aduciendo que era legitima heredera de la monarquia goda y, por ello, tenia preferencia sobre los te-
rritorios que le habian pertenecido, como era el caso de la zona noroccidental de Africa, la Mauritania
Tingitana de la Antigliedad®. Sin embargo, los monarcas castellanos de la segunda mitad del siglo XV,
Enrique IV y los Reyes Catoélicos, no podian asumir directamente la conquista de estos territorios has-
ta que finalizasen los conflictos bélicos que mantenian con los otros reinos de la peninsula ibérica, la
Guerra de Sucesion con Portugal y la Guerra de Granada con el reino nazari. Por ello, son personajes
vinculados a casas nobiliarias castellanas, como Juan de Guzman (duque de Medina Sidonia), Diego
Garcia de Herrera, Alonso Fajardo y Alonso Fernandez de Lugo los que, primero a titulo propio y
posteriormente en representacion de la Corona, afrontan la tarea de poner bajo dominio castellano los
espacios atlantico-africanos citados’.

Es en este contexto en el que hay que situar la fundacion en torno a 1478 de la torre de Santa Cruz
por parte de Diego Garcia de Herrera, sefior de las Canarias Menores, en un islote arenoso de la pe-
quefia bahia o mar interior de la costa africana frente a ellas conocida con anterioridad por los marinos
europeos como el «rio de la Mar Pequefia»®. Tras la muerte del fundador Garcia de Herrera en 1485,
la torre sera paulatinamente abandonada por sus herederos ante lo gravoso de su mantenimiento. Con
posterioridad, y ya por deseo expreso de los Reyes Catolicos, sera reconstruida con caracter de realengo
en 1496 por Alonso Fajardo’, gobernador de la isla de Gran Canaria, considerandose, por tanto, como
el primer establecimiento espafiol en el Africa continental. Su existencia, cuyo caracter defensivo y
comercial le atribuia funciones de factoria fortificada, fue relativamente breve, ya que tras sufrir varios
asedios a lo largo de los afios se abandono definitivamente hacia 1527'°, razon por la que, con el paso de
los siglos, tanto su ubicacion como su nombre sufrieron numerosas evoluciones debido a la pérdida de
las referencias histdricas, hecho reflejado con claridad en la cartografia nautica de las épocas moderna
y contemporanea'.

En la segunda mitad del siglo XVIII, concretamente en 1764, aparece la figura del britanico George
Glas, quien intento establecer una factoria comercial, a la que llamé «Port Hillsborough» en agradeci-
miento al vizconde de Hillsborough por el apoyo que este presto a su proyecto en la laguna de la antigua
Mar Pequeifia, aduciendo que Espana habia abandonado aquellas tierras en el siglo XVI 'y que Marruecos
no ejercia influencia alli'2. Durante su estancia, Glas elabor6 un plano del entorno en el que se sefialan

6 RUMEU DE ARMAS (1955), p. 401.

7 La Real Cédula de Juan II de 1449 hace merced a Juan de Guzman, duque de Medina Sidonia, del mar y tierra situados
entre el cabo Aguer y el cabo Bojador «con dos rios en su término, el uno llaman la mar pequeia...», en MARQUES DE PI-
DAL, MARQUES DE MIRAFLORES y SALVA (1860), p. 499.

8 RUMEU DE ARMAS (1955), pp. 405-407. Respecto a esta fundacion primigenia, conviene apuntar que es un tema que
suscita reticencias entre los investigadores, ya que hasta la fecha no se cuenta con documentos originales que la avalen, pues
aparece en la historiografia a partir del siglo XVII de la mano de fray Juan Abreu Galindo. En este sentido, autores como Ma-
riano Gambin, sin quitar validez a la idea tradicional de la torre de Garcia de Herrera, muestra sus dudas respecto a los detalles
aportados por Abreu, al presentar dichos detalles cierta similitud con lo que la documentacion existente relata respecto a la
accion de Hernan Darias en 1517 para recuperar la torre tras un asedio, en GAMBIN (2012), pp. 65-72.

9 Los documentos referidos a la armada para la construccion de Santa Cruz de la Mar Pequefia conservados en el Archivo
General de Simancas permiten establecer su edificacion entre el 25 de septiembre y finales de diciembre de 1496, en AZNAR
VALLEJO, GONZALEZ MARRERO y LARRAZ MORA (2000), p. 2244. Para la documentacién contable relativa a su cons-
truccion y abastecimiento, también conservada en el Archivo General de Simancas, ver BELLO LEON y MUNOZ GOMEZ
(2014), pp. 11-90.

10 RUMEU DE ARMAS (1955), pp. 408 y 477; GAMBIN (2012), p. 153.

11 BLANCO (2009), pp. 26-31.

12 MONOD (1976), p. 418.
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EL ESTABLECIMIENTO HISPANO AFRICANO DE SANTA CRUZ DE MAR PEQUENA...

con nombres ingleses los principales accidentes geograficos que formaban la bahia'?, mostrandose en su
interior un pequeio islote en el que se muestra claramente una construccion cuadrada (Fig. 4), hecho que
puede atribuirse a la presencia alli, mas de dos siglos después, de los restos de la antigua torre de Garcia
de Herrera'. El establecimiento de Glas tuvo una vida fugaz, puesto que Carlos III, amparado por los
derechos historicos de Espafia sobre la costa africana frente a las islas Canarias, ordeno su detencion vy,
con ello, puso fin a su aventura.
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Figura 4. Plan of Port Hillsborough on the Coast of Barbary, 1764 (AGS). En recuadro rojo, el
islote con la construccion cuadrada.

A partir de este momento, la torre de Mar Pequena volvera a permanecer en el olvido durante casi un
siglo, hasta que en 1860, y como consecuencia del Tratado de Paz de Wad-Ras (entre la reina Isabel 11
y el Sultan Sidi Mohamed IV tras la victoria hispana en la Guerra de Africa que tuvo como escenario la
region marroqui de Yebala, situada entre Ceuta y Tetudn), vuelva a cobrar protagonismo. Se establecia
en este tratado, en su articulo 8°, que:

S. M. Marroqui se obliga a conceder a perpetuidad a S. M. Catélica, en la costa del Océano, junto a San-
ta Cruz la Pequeiia, el territorio suficiente para la formacion de un establecimiento de pesqueria como
el que Espana tuvo alli antiguamente.

Para llevar a efecto lo convenido en este articulo, se pondran previamente de acuerdo los Gobiernos de
S. M. Catdlicay S. M. Marroqui, los cuales deberan nombrar comisionados por una y por otra parte para
sefialar el terreno y los limites que deba tener el referido establecimiento'”.

Este hecho hizo que se constituyesen varias comisiones hispano-marroquies con el fin de clarificar la
ubicacion exacta de la antigua Santa Cruz de Mar Pequefia, ya que tras su abandono en la primera mitad
del siglo X VI se habian perdido sus referencias toponimicas y geograficas exactas.

13 Plan of Port Hillshorough on the Coast of Barbary, fechado en 1764 y conservado en el Archivo General de Simancas
(signatura: MPD, 07, 158), y digitalizado en el catdlogo de Imago Hispaniae: (http://www.mecd.gob.es/cultura-mecd/areas-
cultura/archivos/mc/archivos/ags/fondos-documentales/imago-hispaniae.html). Fue dado a conocer por primera vez por el pro-
fesor Rumeu de Armas, en RUMEU DE ARMAS (1991), pp. 575-578.

14 RUMEU DE ARMAS (1991), p. 587.

15 COLECCION LEGISLATIVA DE ESPANA (1860), p. 500.
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La mas importante, por las implicaciones que tuvo a posteriori, fue la encabezada por el marino
Cesareo Fernandez Duro quien, a bordo del buque Blasco de Garay, recorrio la costa noroccidental afri-
cana en 1878, concluyendo que era en la desembocadura del ued (rio) Ifni, en donde pudo haber estado
la antigua torre de Mar Pequena'®. Sin embargo, hubo otros autores que rebatieron las conclusiones de
Fernandez Duro, como Pelayo Alcala Galiano, que apostaba por la desembocadura del ued Chebeika'?,
Francisco Coello, que sefialaba previamente como lugar idéneo la desembocadura del ued Draa'® y
posteriormente, siguiendo a Joaquin Gatell", la del ued Asaka o Nun®, y, sobre todo, el canario Antonio
Maria Manrique, quien tras visitar la bahia de Puerto Cansado en 1882 reconoci6é como pertenecientes
a la antigua torre de Santa Cruz las ruinas alli existentes (Fig. 5). El propio Manrique describi6 este

historico lugar como sigue:

Situase éste a los 28° 5’ de latitud Norte, y 6° longitud del meridiano de S. Fernando. De boca
estrecha, tiene la forma de una herradura, o mejor dicho, es ovalada. La torre de Santa Cruz,
cuyos vestigios hemos reconocido en Octubre de 1882, se situaba hacia la parte oriental, sobre
la orilla de la inmensa bahia. Por el sur hay un cerro escarpado que se levanta desde el mar, y

esta torre media una superficie absoluta de 70’56 metros?'.

{}
MAR PEQUENA
(PUERTO - CANSADO)

AMTE ~PULRTO

Figura 5. Plano de Manrique de Puerto Cansado-Mar Pequena, en MANRIQUE (1902), p. 8.

16 FERNANDEZ DURO (1878), p. 190.
17 ALCALA GALIANO (1879), p. 60.
18 GOMEZ DE ARTECHE y COELLO (1859), plano.

19 GATELL (1869), plano. Plano conservado en la Bibliothéque Nationale de Francia (Département Cartes et Plans, GE

D-24039), y digitalizado en: (http://gallica.bnf.fr/ark:/12148/btv1b53070762d).
20 COELLO (1878), pp. 246-247.
21 MANRIQUE (1889), p. 43.
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EL ESTABLECIMIENTO HISPANO AFRICANO DE SANTA CRUZ DE MAR PEQUENA...

En este sentido, hay que decir que la localizacién de Mar Pequefia en Puerto Cansado habia sido
apuntada con anterioridad por el francés Emilien Renou, y que habia sido también la posicién sostenida
por las autoridades marroquies, como el ministro de Asuntos Exteriores, Si Mohammed Bargach, que en
1883 negaba la opcion de Ifni y se mostraba favorable a la ubicacion en Guider Erredchila®, uno de los
nombres locales de Puerto Cansado en esas fechas.

Diversos avatares llevaron al gobierno espafiol a elegir finalmente la opcién de Fernandez Duro, lo
que provoco afios después la reivindicacion y posterior ocupacion del territorio de Ifni en 1934, a pesar
de que existian razones suficientes para pensar que la opcion mas acorde con los hechos historicos era la
de Manrique. En este punto, se hace necesario decir que por aquellas fechas, y tras tener noticias de los
resultados de la expedicion del investigador canario, las autoridades espafiolas empezaron a considerar
a Puerto Cansado como el lugar en el que estuvo el antiguo establecimiento espafiol, como era el caso
del entonces capitan general de Canarias, Valeriano Weyler, pero para los intereses de Espafia era mas
conveniente, segun el ministro de Estado Marqués de la Vega de Armijo, lograr primero la posesion de
Ifni, ya que Puerto Cansado se podria ocupar mas tarde®. A pesar de las reticencias de las autoridades
marroquies y ante la insistencia de las espafiolas, finalmente accedieron en 1883, para mantener las
relaciones amistosas con Espaiia, a que se estableciese en Ifni la antigua pesqueria de la que hablaba el
articulo 8° del Tratado de Paz de Wad Ras®.

Ya en el siglo XX, fueron varios los autores franceses y franco-marroquies que se decantaron por es-
tablecer la ubicacion de la antigua torre de Santa Cruz en Puerto Cansado o Khnifis, de los que podemos
citar para el primero de los casos a Pierre de Cenival, Frédéric de La Chapelle y a Théodore Monod, y
para el segundo, a Paul Pascon®.

Asimismo, autores espaiioles como el profesor Antonio Rumeu de Armas, en otro tiempo partidario
de la ubicacion en la desembocadura del ued Chebeika, acabaron por sumarse a los que identificaban
Puerto Cansado con la antigua Mar Pequefia?’.

En la actualidad, los restos de la antigua torre, como hemos apuntado con anterioridad, se encuen-
tran practicamente cubiertos por las arenas, lo que unido al hecho de que las mareas de la laguna ya no
le afecten ofrece el dato positivo de su conservacion permanente y permite plantear futuros proyectos
arqueologicos para profundizar en su conocimiento®.

MAR PEQUENA EN LA CARTOGRAFIA NAUTICA PORTUGUESA DE FINALES DEL SIGLO XV

La evolucion del nombre y la ubicacion de Mar Pequefia desde el siglo XV es un hecho bien repre-
sentado en la cartografia historica (portulanos, cartas nauticas, mapas y planos). Respecto al nombre,
varios son los topénimos europeos que aparecen segun la época, empezando por Mar Pequena y sus
variantes (Marpequeno, marpequeil, marpechigne, marquepeno, Marpeiveno, Marpiveno, Marpeveno,
etc.)?, continuando por el fugaz Port Hillsborough, y finalizando por el mas reciente de Puerto Cansado,
también conocido por los pescadores canarios como «Boca del Rio»*. Conviene apuntar, asimismo, la
evolucion del nombre con el que las tribus del desierto denominaban el lugar: asi, tenemos los topo-
nimos de Guader, Guider Erredchila, Rgueala, Argila, Eryila, Al Ued Nahila y Ain Najla entre otros?!,

22 RENOU (1846), p. 82; ALCALA GALIANO (1879), p. 52.

23 DE CENIVAL y DE LA CHAPELLE (1935), p. 24; PASCON (1963), p. 23.

24 FERNANDEZ RODRIGUEZ (1985), p. 135.

25 PEREZ DEL TORO (1892), p. 210; BECKER (1903), p. 218; PASCON (1963), p. 23; FERNANDEZ RODRIGUEZ
(1985), p. 145.

26 DE CENIVAL y DE LA CHAPELLE (1935), pp. 33 y 64; MONOD (1976), p. 429; PASCON (1963), p. 28.

27 RUMEU DE ARMAS (1991), p. 584. Otras ubicaciones fueron propuestas, sin éxito, a mediados de siglo, como la bahia
de Agadir, en HERNANDEZ-PACHECO, HERNANDEZ-PACHECO, ALIA MEDINA, VIDAL BOX y GUINEA LOPEZ
(1949), p. 126.

28 ONRUBIA PINTADO y GONZALEZ MARRERO (2016), pp. 138-142.

29 MONOD (1976), p. 434; BLANCO (2009), p. 29.

30 MANRIQUE (1889), p. 43.

31 DE CENIVAL y DE LA CHAPELLE (1935), p. 24; PASCON (1963), pp. 14 y 28; FERNANDEZ RODRIGUEZ (1985),
p. 133.
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apareciendo en los mapas actuales como Khnifis, Foum Agouitir, Er-Rjeila y Najla. En cuanto a la
ubicacion, esta ha sufrido algunas variaciones con el transcurrir de los siglos, si bien apareciendo en la
mayoria de los casos al suroeste del cabo Nun, hecho que confirmaria lo erroneo de las conclusiones de
la comision de Fernandez Duro, ya que Ifni se sitia al noreste del citado cabo.

En este trabajo nos referiremos a las primeras apariciones del topénimo Mar Pequefia y sus variantes
en la cartografia, concretamente en la portuguesa de finales del siglo XV a tenor de los documentos
conservados en la actualidad.

Los inicios de la cartografia nautica portuguesa se han situado histéricamente durante la primera
mitad del siglo XV, momento a partir del que se desarrollaron las expediciones y descubrimientos por-
tugueses en el ambito atlantico africano, cuyo impulsor, el infante D. Henrique (conocido como El Na-
vegante), habria creado un centro cientifico para la instruccién de marinos y cartografos, llamado por la
historiografia Escuela de Sagres y en donde habria ejercido un papel fundamental el cartografo Jacome
de Maiorca, al que se ha venido identificando con el judio mallorquin Jefuda Cresques (o Jaume Ribes
una vez cristianizado)*, hijo del cartografo Abraham Cresques (o Cresques Abraham), autor del famoso
Atlas Catalan de 1375 (conservado en la Bibliothéque Nationale de Francia, en adelante BNF). Sin em-
bargo, en la actualidad muchos de estos supuestos historicos se estan poniendo en duda o, cuanto menos,
en la categoria de mitos. La leyenda de la figura de D. Henrique y la existencia de la pretendida Escuela
de Sagres se habrian creado en época moderna por razones de politica nacionalista-romantica portugue-
sa, y ya en el siglo XIX por los historiadores britanicos de la época victoriana, que habrian ensalzado a
D. Henrique, denominandolo El Navegante, por tener origenes ingleses®. Asimismo, se considera pro-
bado que Jacome de Maiorca y Jefuda Cresques o Jaume Ribes no fueron la misma persona, puesto que
el primero trabajo en Portugal en la década de 1420 y el segundo ya habria fallecido en 1410%*.

Actualmente se considera que la cartografia nautica portuguesa del siglo XV que se conserva esta
formada tnicamente por tres ejemplares®, y todos ellos de finales del siglo: la Carta portuguesa anoni-
ma de la Biblioteca Estense Universitaria de Modena, Italia, fechada hacia 1471; la Carta portulana de
Jorge de Aguiar de la Beinecke Rare Book and Manuscript Library, Universidad de Yale, EE.UU., con
fecha de 1492; y el Portulano de Pedro Reinel de los Archives Departamentales de la Gironde, Burdeos,
Francia, datado actualmente entre 1492-1504. No obstante, esto no quiere decir que no hubiesen existi-
do otras cartas anteriores, ya que varios textos de mediados de siglo hacen mencion a la realizacion de
«cartas de marear»’, si bien desaparecidas y que habrian influido en los cartografos europeos anteriores
a 1490 al representar la costa occidental africana con los topénimos portugueses®’. El hecho de que solo
se conserven las tres citadas podria deberse a varios factores, como el terremoto que destruyé en 1755
los Armazéns da Casa da India, la politica de sigilo de Juan II y, sobre todo, a causas naturales, ya que
la mayoria de las cartas que fueron hechas en el siglo XV se concibieron para ser utilizadas en los viajes
marinos, lo que conllevo un alto grado de degradacion, a diferencia de muchas de las de siglos posterio-
res que, debido a su belleza y valor, no se destinaron a la navegacion®.

El toponimo relativo a Mar Pequefia comienza a aparecer en las cartas nauticas portuguesas de finales
del siglo XV. Hasta ese momento, y en su situacion geografica, el toponimo reflejado en la cartografia
mallorquina e italiana que representaba la costa noroccidental de Africa era «aluet nul» (en tinta negra)
y sus diversas variantes desde el siglo XIV*’. Asi, podemos citar, a modo de ejemplo, «aluet nul» en la
Carta de Angelino Dulcert de 1339 (BNF), en la Carta de Pizzigani de 1367 (Biblioteca Palatina de
Parma, Italia) y en la Carta de Macia de Viladestes de 1413 (BNF), «alluet null» en el Atlas Catalan

32 Entre otros, REY PASTOR y GARCIA CAMARERO (1960), p. 40; VERLINDEN (1979), p. 139; PORRO GUTIE-
RREZ (2000), p. 3311; PORRO GUTIERREZ (2003), p. 14.

33 ROSSELLO (2011), p. 67; MARQUES (2012), pp. 52y 149.

34 ROSSELLO (2011), p. 67; MARQUES (2012), p. 151.

35 No obstante, se conservan varios fragmentos de cartas nauticas que podrian pertenecer a finales del siglo XV o principios
del siglo XVI, en MARQUES (1989), p. 95; MARQUES (2012), p. 395.

36 VERLINDEN (1979), p. 137.

37 DE ALBUQUERQUE (1985), pp. 7-8.

38 MARQUES (1989), p. 87; GASPAR (2009), pp. 8-9.

39 A partir de finales del siglo XV aparecera, junto a Mar Pequefia por el noreste, como alberne, albermil y variantes.
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de los Cresques de 1375 (BNF), «alluet nul» en la Carta Portulana de Guillem Soler de 1380 (BNF),
«albet nul» en la Carta de Bartolomeo Pareto de 1455 (Biblioteca Nazionale Centrale de Roma, Italia),
en el Atlas de Grazioso Benincasa de 1467 (BNF) y en la Carta Anonima italiana de hacia 1470 (BNF),
«alber mil» en la Carta Portulana de Francischus Becharius de 1403 (Beinecke Rare Book and Manus-
cript Library, Universidad de Yale, EE.UU.), y «albet mill» en la Carta Portulana de Albino di Canepa
de 1489 (James Ford Bell Library, Universidad de Minnesota, EE.UU.). También, se pueden citar dos
Cartas de Petrus Roselli de 1462 y 1466 (BNF), en las que aparece el toponimo «flumenay. En todos los
casos estos toponimos se sittian al suroeste del cabo Nun (Cap de non, Cauo de no, Cauo de non, Cabo
de no, Cabo de non) y proximo por el noreste al cabo Juby (Cauo de Sabiun, Cauo de Sable, Cauo de
Sabre, Cauo de Sabro, Cauo de Sabiom, Cauo de Sabium, Cabo de Sablin) (Fig. 6), es decir, la situacion
en la que se encuentra Mar Pequena-Puerto Cansado-Naila Khnifis.
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Figura 6. Detalles de la Carta de Macia de Viladestes de 1413 (BNF) y la Carta de Petrus Rosselli de 1466 (BNF). En 6valo
rojo, los topénimos «aluet nuly y «flumenay.

El toponimo «aluety» podria ser una corrupcion del arabe «al ued» (el rio), como asi pensaban a fi-
nales del siglo XIX Alcala Galiano y Manrique, aunque el primero lo asociaba con el ued Chebeika y
el segundo, con Puerto Cansado®. El mismo significado de rio o rios tiene el toponimo «flumenay». En
este sentido, Manrique consideraba que la expresion «aluet nul» era una variacion de «Al Ued Nabhilay
o «Naila» (el rio de la laguna), nombre con el que las poblaciones locales conocian Puerto Cansado en
el siglo XIX*, a la vez que, como se ha dicho anteriormente, los pescadores canarios se referian a este
lugar como «Boca del Rio»*, 0 mas antiguamente, a mediados del siglo XV, como el «rio de la Mar
Pequena»®.

Primeras apariciones de Mar Pequena a finales del siglo XV en las tres cartas nauticas
portuguesas mas antiguas

Hasta fechas recientes, se pensaba que la primera aparicion de Mar Pequefia en la cartografia se
daba, segun el profesor Rumeu de Armas, con el topénimo «marpequeno» en la llamada Carta del des-
cubrimiento de Arguin o Carta andnima de hacia 1460 (Veneranda Biblioteca Ambrosiana de Milan,
Italia)*. Sin embargo, las investigaciones de Juan Tous Melia sobre la representacion de las Canarias

40 ALCALA GALIANO (1879), p. 48; MANRIQUE (1879), p. 1. La similitud fonética entre el topénimo «aluet nul» y
la antigua ciudad caravanera de «Nul Lamta» podria hacer plantear la hipotesis de alguna relacion entre ambos. No obstante,
la situacion cartografica en todos los casos del toponimo, al suroeste del cabo Nun, y la geografica de la antigua ciudad (cuyos
restos se localizan al sureste de la poblacion de Guelmim), al noreste del citado cabo, desaconsejan, en principio, su posible
vinculacion.

41 FERNANDEZ RODRIGUEZ (1985), p. 133; SAENZ MELERO (2004), p. 81.

42 MANRIQUE (1889), p. 43.

43 RUMEU DE ARMAS (1955), pp. 405-407.

44 RUMEU DE ARMAS (1955), pp. 405-406. Quien esto escribe, en un trabajo anterior, citaba esta afirmacion del profesor
Rumeu de Armas, en BLANCO (2009), p. 30.
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en la cartografia historica han hecho que haya que replantearse la datacion de dicha carta, puesto que la
documentacion que posee la biblioteca milanesa remite a un portulano datado en la primera mitad del
siglo XVI (1530-1550) (signatura S.P.I1.36), quiza obra del cartografo Mateo Prunes segtin la biblioteca,
o de Bartolomé Olives o Jaume Olives segiin Tous*. Por ello, y segin los datos de los que disponemos
actualmente, consideramos que la primera representacion de Mar Pequefia se produce en los tres ejem-
plares que se conservan de la cartografia nautica portuguesa de finales del siglo XV, concretamente en la
Carta portuguesa anénima de la Biblioteca Estense Universitaria de Modena, Italia, fechada hacia 1471.

Carta portuguesa anonima o Carta nautica de las costas atlanticas de Europa y Africa, datada ha-
cia 1471 (Biblioteca Estense Universitaria de Modena, Italia, con signatura C.G.A.5.c. Pergamino de 61
x 73 cm)*. Se trata de una verdadera carta nautica que pudo haber sido disefiada para su uso en los viajes
marinos*’. Representa las costas atlanticas de Europa y Africa, desde el Sena hasta el «Rio Primeiro», en
el golfo de Guinea junto al «Rio do Lago», y muestra los descubrimientos africanos portugueses hasta
1471. Descrita por primera vez por Roberto Almagia en 1926, esta considerada como la mas antigua
carta nautica portuguesa que ha llegado a nuestros dias, si bien no consta autoria ni datacion concreta.
Alfredo Pinheiro Marques considera que podria haber sido realizada en el periodo 1471-1482 al hacer
mencion a «a mina do ouro» y no al «Castelo da Mina» (que comenz6 a construirse en 1482)*, ¢ incluso
a inicios del siglo XVI®. Su atribucion a una autoria andnima portuguesa se debe, en gran parte, a la
utilizacion de numerosos toponimos en esa lengua.

Ateniéndonos a las dataciones establecidas hasta la fecha, podemos considerar esta carta como la
primera en la que se representa Mar Pequeiia, entre el cabo Nun (C denom) al noreste y el cabo Bojador
(C debojador) al suroeste, utilizando el topénimo portugués «KMARPEQUENA» en rojo, junto a una
ensenada marcada con una x en el centro, que puede hacer referencia a la existencia de un islote y a la
que parece llegar lo que podria ser un rio, aunque sélo se dibuja el tramo final. Debemos hacer notar que,
pese a la mayoria de toponimos portugueses, aparece uno en espaiol, «playasy, junto a «marpequena.
El hecho de aparecer el topénimo en color rojo, lo que podria significar, quiza, una mayor importancia
respecto de su entorno®, nos lleva a plantear la hipotesis de que esta carta nautica pudo haberse realizado
con posterioridad a 1478, fecha de la posible fundacion de la torre de Santa Cruz de Mar Pequefia por
parte de Diego Garcia de Herrera (Fig. 7).

Carta Portulana de Jorge de Aguiar, con fecha de 1492 (Beinecke Rare Book and Manuscript
Library, Universidad de Yale, EE.UU., con nimero 30cea/1492. Pergamino de 114,3 x 88,9 cm)*'. Al
igual que la anterior, representa las costas atlanticas de Europa y Africa, aunque en este caso desde las
islas britanicas y el rio Danubio hasta «o castello Amina». Fue dada a conocer en 1968 en la Reunion
Internacional de Historia de la Nautica celebrada en Coimbra®, y esta considerada como la primera
carta portuguesa firmada y datada («Jorge daguiar Me fezem, lixboa no anno... de 1492»), por lo que no
resulta una carta problemética. Muestra la costa de Africa dividida en dos secciones, y por sus aspectos
ornamentales y decorativos parece tener influencias de la cartografia catalano-mallorquina®.

Se representa Mar Pequeiia entre el cabo Nun (C de nam) y el cabo Bojador (C de bojador), y muy
proximo por el noreste al cabo Juby (C de sabreira), con el toponimo portugués «sMAAR PEQUENO»
en rojo (la doble «a» podria deberse a un error durante el disefio) junto a una ensenada a la que llega des-
de el interior un rio de largo y ondulado trazo**. Inmediatamente por el noreste, se mantiene el antiguo
toponimo con la variante de «albermin» (Fig. 8).

45 TOUS MELIA (2014a), p. 20; TOUS MELIA (2014b), p. 10.

46 Imagenes general y de detalle en BINI (2013), pp. 65-73.

47 BINI (2013), p. 64.

48 MARQUES (1989), pp. 89-90.

49 MARQUES (2012), p. 157.

50 MORENO (2015), p. 12.

51 Digitalizada en: (http://brbl-dl.library.yale.edu/vufind/Record/3433718).

52 ALEGRIA, DAVEAU, GARCIA y RELANO (2007), p. 986.

53 ALEGRIA y otros (2007), p. 986; MARQUES (2012), p. 158.

54 Aunque esta carta portulana parece representar de forma idealizada un rio que llega desde el interior, muestra una situa-
cion geografica cercana a la realidad, ya que un cauce seco desemboca en la laguna al suroeste de los restos de la torre. Dicho
cauce recibe el nombre de ued Aouedri en su parte final y Khaoui Naam en su parte inicial, situada a unos 40 km al sur. Los
dos nombres se recogen en PASCON (1963), pp. 2 y 5; el primero en MONOD (1976), pp. 431 y 432; ONRUBIA PINTADO
y GONZALEZ MARRERO (2016), p. 141.
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Universitaria de Mddena). Tomado de BINI (2013), p. 70.
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Figura 8. Detalle de la Carta Portulana de Jorge de Aguiar de 1492 (30cea/1492, Beinecke Rare Book and
Manuscript Library, Universidad de Yale).
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Portulano de Pedro Reinel, datado actualmente entre 1492-1504 (Archives Departamentales de
la Gironde, Burdeos, Francia, con signatura 2 Fi 1582bis. Pergamino de 95 x 71 cm)*. Representa las
costas atlanticas de Europa y Africa, desde las islas britanicas al «Rio do Padrom» (Congo), en el que
aparece la costa africana separada en dos secciones. Se dio a conocer en 1960 en el V Coloquio Interna-
cional de Historia Maritima de Portugal*®. Esta firmada pero no datada («Pedro Reinel me fez»), lo que
ha provocado desde su descubrimiento que se hayan propuesto varias fechas aproximadas, hasta que
en 1995 Joaquim Ferreira do Amaral estimase que este portulano se debi6 de realizar en dos momentos
cronologicos, uno hacia 1492, representado en la seccion de la costa de Africa hasta «o castello Aminay,
y otro hacia 1504, en la seccion interior hasta el «Rio do Padrom». La dualidad se deberia a las politicas
portuguesas de finales del siglo XV y principios del XVI de no autorizar la representacion cartografica
de los sucesivos descubrimientos, para no facilitar a sus rivales europeos la navegacion maritima hacia
el sur de Africa y la India¥".

Mar Pequena aparece representada en la primera seccion (hacia 1492), y de igual manera que en los
ejemplares anteriores, entre el cabo Nun (C denam) y el cabo Bojador (C de bojador), y junto al cabo
Juby (cabo da sabreira) por el noreste, con el topénimo portugués «kMAR PEQUENNO» en rojo (la do-
ble «n» podria deberse, también, a un error durante su disefio). En este caso, y en vez de la ensenada, se
representa una abertura estrecha hacia el océano con un pequefio recorrido hacia el interior. Asimismo,
se mantiene el antiguo topoénimo con la variante de «alberne» (Fig. 9).

Departamentales de la Gironde, Burdeos).

CONCLUSIONES

La torre de Santa Cruz de Mar Pequefia, fundada supuestamente hacia 1478 por Diego Garcia de
Herrera y reconstruida en 1496 por Alonso Fajardo, hecho que la convierte en el primer establecimiento
espanol en Africa continental, se encuentra en la actualidad practicamente cubierta, y proxima a des-
aparecer, bajo las arenas de las dunas que rodean la laguna de Naila, en el parque nacional de Khnifis,

55 La copia digitalizada requiere la previa peticion al archivo bordelés.
56 ALEGRIA vy otros (2007), p. 984.
57 DO AMARAL (1995), pp. 173-174; MARQUES (2012), pp. 175-176.

Anuario de Estudios Atldnticos
12 ISSN 2386-5571, Las Palmas de Gran Canaria. Esparia (2018), niim. 64: 064-017, pp. 1-15



EL ESTABLECIMIENTO HISPANO AFRICANO DE SANTA CRUZ DE MAR PEQUENA...

lo que conlleva, sin embargo, que su conservacion se convierta en permanente y efectiva, permitiendo
asi plantear proyectos arqueologicos que ayuden a profundizar en su conocimiento. Algo mas de cinco
siglos han permanecido sus muros expuestos a los vientos alisios, al «irifi» del interior, a las mareas del
Atlantico y a los diferentes avatares de las relaciones exteriores de Espafia, cuyo recuerdo histérico ha-
bia ejercido desde la segunda mitad del siglo XIX una decisiva influencia en el disefio de la politica colo-
nial espafiola en el noroeste de Africa. El enclave fue primero reivindicado, luego se fundé y conquist,
después se abandond, se mantuvo en el olvido durante varios siglos, mas tarde se utilizd para reclamar el
territorio de Ifni y, por ultimo, ya en el siglo XX, fue incorporado a la zona sur del protectorado espafiol
de Marruecos al formar parte del conocido como territorio de Cabo Juby.

El establecimiento de Mar Pequena tuvo su reflejo en la cartografia historica durante siglos, aunque
sus primeras representaciones aparecen, a tenor de los datos de los que disponemos actualmente, en las
cartas nauticas portuguesas de finales del siglo XV, coincidiendo con sus primeros afios de existencia,
por lo que los topénimos iniciales no son en espafiol, sino en portugués. Hasta ese momento, la carto-
grafia mediterranea utilizaba en su lugar geografico el topoénimo «aluet nul» y sus variantes siempre en
tinta negra. Con las cartas portuguesas, y a partir de ellas, se representara el nombre de Mar Pequefia y
sus variantes en color rojo, mostrando de este modo la importancia que tuvo con respecto a su entorno.

Las tres cartas nauticas portuguesas que hemos referido fueron dadas a conocer durante el siglo XX,
por lo que resultaron totalmente desconocidas para los estudiosos que dirimieron en el ultimo cuarto
del siglo XIX la problematica de la situacion de Santa Cruz de Mar Pequeiia y que a la luz de los datos
practicamente exactos que ofrecen, habrian ayudado a despejar gran parte de las dudas que la motivaron.
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